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iskala trikrat n* tedea T šestih t^dftujlli, in 
sicer; vsak torek, M&trtek ra soboto* S t r a n j e te-
danj* opolcbio, v e t e a o tedanje pa ob 3. mi po
poldne, in stane z uredniškimi izrednimi prilogami 
ter s .Kažipotom* ob novem letu vred po poŠti pre-
jemana aH v Gorioi na dom poSUjana; 
, Vse leto .•; . . . . . 
"polleta .' * . . 

četrt leta . . . . . . . 3 . 40 * ; . 1-70 
Posamične številke stanejo 10 vin. .' 
* Naročnino sprejema upravniStvp v Gosposki ulici 

štv. 9 v Gorici v « Goriški Tiskarni* A. GabrŠSek vsak 
dan od 8. ure zjutraj do 6. zvečer; ob .nedeljah pa od 
9. do 12. ure. Na naroČila brez dopoalane nameniti«' 

„*«ne oziramo. , ^^M.t, ^ ^ 
„PIUMOKEC" izhaja neodvisno od «8oSe* vaak 

petek in st&ne vse leto 3 K 20 h aH gld. !*60. 
.Soča* in »Primorec* se prodajata v Gorici v. to-

bakami Schivarz v Šolski ulici in J e i l e r s i t r , v 
Nunski ulici; — v Trstu v tobakarni L a v r e n č i 5 na 
trgu delta Caserma in Pipan v ulici Poste della Fabbra. 

Tečaj JCXX. 

(Večernoizdanje). 

Uredništvo 
se nahaja, v GospoA. . >. 
Z urednikom - m \ ..... »riti t! J • - - d 
12. dopoludne ter o * k . , •• , 
m praznikih od 9. do 1% 
se nahaja v Gosposki ulici št 9. 

&mhi m$ s* p4»1f}4j* i« itred*tf*tv*u 
Naročmna, reklamacij -

spadajo vv delokrog uredniltva, naj se PoSljaio le 
upravnigtvu, r ^ 

Neplačanih -pisem ne sprejeniiei^e Uredništvo ne 
npravnistvo. - : ... 

Oglasi 1« poslanica 
se^ačunijo po pe^vrstah, če fžslano 1-Mt S £r.. Mrat 
Tla., 3-krat € kr. vsaka vrsta. Večkrat po pogodbi. — 
Večje črke po prostoru. . % 

Naročnino fn oglase je plačati točo flOrtta. 
„Ooriška TIskarna** A. ^abrSček laska k zalaga 

razen «Soče» in «Primoiea> še ^Slovansko knj ižnic i , 
katera izhaja mesečno v snopičih obsežmih 5 do 6 pol 
ter stane vseletno 1 gld. 80 fcr. — Oglasi v *Mov, 
knjižnici* se računijo po JO kr. petit-vrstca. 

Odgovorni urednik in izdajatelj Ivan Kavčič v Gorici. Bog In narod! cGor, Tiskarna* A, Gabrščck (odgov. Iv. Me tlaka in zal. 

II. 

Iz prvega članka je pač dovolj raz
vidno, da demonstracije za Časa ^narodnega 
žalovanja* so bite obrnene tudi proti nam, 
ker Italijanom se je šlo v prvi vrsti za to, 
da pokažejo, koliko italijanskega Življa živi v 
Gorici ter da Gorica je »italijanska*. 

O italijanstvu Gorice ne bomo zguba-
vali besed, ker je na sploh znano, kako sto* 
jimo v tem pogledu. Oitftiimo se rajši na 
drugo stran. 

Italijani v Gorici, izrabljajoč »tutlo na
zionale* v demonstracije proti nam, so po
zabljali, da živi skoro edino le od Slovencev 
v mestu, ki stoji na slovenskih tleh* Pozab
ljali so, da ako Slovenci opuste njihove pro-
dajalnice in pisarne, jih morajo zapreti ter 
iti po svetu s trebuhom za kruhom. Nič niso 
upoštevali, da ako hočejo pokazati svoja ita
lijanska čutila v narodnostnem ozira tam, 
kjer to ni umestno, morajo priti v navskrižje 
s Slovenci, to je s svojimi reditelji. Italijani s*« 
niso ozirali na to okolnost, ker so računali 
na tisto slovečo zgodovinsko slovensko po
trpežljivost, katere noče biti nikdar konec v 
našo veliko Škodo in v neizmerni dobiček 
Italijanov. 

Ako bi nam prehajala ta potrpežljivost 
iz krvi in mesa ter bi zavladal med nami ob 
raznih prilikah, kakor zaslužijo Italijani, odpor, 
tedaj bi bilo marsikaj drugače. Italijanska 
preširnost in objestnost bi ponehavala in tudi 
bi se ne upala velemožna italijanska gospoda 
postopati tako »italijansko*, kakor za časa 
»tutto nazionale*. AH mi smo potrpežljivi* 
Vidimo* kako izkoriščajo naš položaj, da se 
njim dobro godi, vidimo, kako se nam ro-
gajo, kadar le morejo, ali vse vendar le pre
našamo udano, skoro brez vsakega najmanj
šega oporekanja. 

Zaplenjeno. 
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RUSINJA. 
Pripovedka iz novejšega Časa. 

Srbski spisal Gjuro J a k š i č . 
Vosi Padravoki. 

'Ittuje). 

»Jaz sem nekoliko bolehna in ako 
sem zaslužila, da se zanimate za-me, 
tedaj me nazivajte preprosto svojo drago 
Ksenijo I« 

Bolnikova usta se krčevito nasmeh
nejo, v očeh se mu prikaže nenavadni 
žar - trudil se je, dvigniti se vsaj ne
koliko na postelji. 

*Ali vas tišči vajšnica?« vpraša 
postrežnica, zganivši se, da bi mu jo 
nekoliko dvignila. — V tem se njeno 
lice nehote dotakne njegovih ust— oh, 
m ona je Čutila, kako se je dotaknil nje
nega lica strasten poljub. Mlada Ksenija 
je za trenutek kakor omračena omah 
mla, na kar se je zopet dvignila, in 
povsem mirno, stisnivši svoje male 
ustnice, opominjala bolnika, naj bo miren. 

»Mirno spavajte!« mu reče, »a 
jutn i... Jutri ko rumeni solnčni žarki 
zamene medlo svetlobo temne svetilnice 
— se zopet vidiva. Toda čemu me tako 
začudeno gledate ? Vidim vas zopet in 
vi mene. Pa vas vprašam z vašo mehko 

Ako bi mi znali 
to upoštevati v taki meri, kakor zasluži,* bi 
nastal tudi »lutto nazionale* po Gorici, toda 
brez demonstracij proti nam. Ponehalo bi na
biranje za »Lega naz^nale*, katero je cve
telo v dnevih »narodnega žalovanja*. In »Lega 
nazionale* je društvo, katero je s svojim de
lovanjem naperjeno proti nam tako nevarno, 
kakor nobeno drugo; saj je nam pouijčilo 
že na stotine otrok! 

Taka razmišljanja se nam porajajo pred 
očmi, ko premotrivamo demonstracijo od 
danes tedna s te ali one strani, v kolikor se 
tiče nas ket Slovencev. 

Zaplenjeno. 

s - * 
Prehajamo nekam v dobo slavnostnih 

dnij. V soboto, dne 18. avgusta, bo 70-letnica 
cesarjeva (po italijanski rečeno: 70-letnica 
a v s t r i j s k e g a cesarja), drugi mesec pa 
pride avstrijski cesar sam v Gorico, proslavit 
spomin 400-letniee, odkar je združena Go-
risko-Gradiščanska z njegovo hišo. Po slo
venskem delu dežele so že napovedane razne 
veselice, na katerih se bosta slavili 400- in 
70-letnica na primerno slovesen način. 
»Lutto nazionale* drži naše Italijane z vsemi 
njihovimi g l a v a r j i vred obrnene z obličjem 
proti Rimu, kazaje torej hrbet proti severu. Vse 
je tiho, vse še žaluje, ker je umrl n j ihov kralj, 
misliti na I m p e r a t o r j a ni časa. Ta misel, 
kadar se vzbudi v glavi tega ali onega itali-

narodno pesmijo: »Moje jagnjetce, ali 
te bolč rane?« 

»Nu, kaj odgovorite na to svoji 
dragi Kseniji?^ 

Ranjenca zaboli obličje — on stisne 
utrujene oči, in le s težavo ji odgovori 
s pretrganim glasom : 

»Ne boli me več, Ksenija, ne« — 
več ni mogel vsled strahu spraviti iz 
sebe, a ko bi bil tudi spravil, — ne bila 
bi Ksenija ga slišala, ker je že v drugem 
kdtu sobane drugemu ranjencu, ki se 
je med tem sprebudil, nudila malinovko. 

V-uk Zmijakovič je bil komaj dvajset 
let star. Rasti je bil visoke in nenavadno 
zaL Rojen je bil v čačanskem okraju, 
toda v katerem mestu, tega nikomur ni 
povedal, in tudi le redko ga je kdo po 
tem vprašal. Da je bil razumen, to je 
pričala vsaka njegova beseda, vsaka 
črta njegovega lica, a da je bil narod
njak, je pričalo to, da je bil prostovo
ljec; o njegovi hrabrosti pa je pričalo 
sedem globokih ran na njegovem telesu. 

Nekateri, ki so Vitka bliže poznali, 
so pripovedovali cele bajke o njegovem 
bogastvu, kar je bilo tudi lahko verjetno, 
kajti Vuk je imel na sebi zmerom dra
goceno srbsko obleko, bogato ozaljšano 
orožje, katero so znalci cenili na tri sto 
cekinov. Sicer pa je o njegovi preteklo
sti bilo težko kaj reči — on pa je molčal. 

Ko je Bajbakov zapustil Ksenijo, 
se je ustavil ne voljen v gostilnici".: »Na" 

Janskega kolovodje, porodi neprijetne odbi
le čute: da bi ga ne bilo. Utegne pa 

1@ priti. N6, do takrat že narede: »Kehrt 
euchlViii »tatto nazionale* pojenja v toliko, 
da najamejo svoje ljudi, ki bodo klicali: 
»Viva 1'Imperatore!*, da se pokažejo na zunaj 
zopet lepo Avstrijce. Ob taki priliki jira ne 
gre demonstrovati. 

V očeh merodajnih činiteljev ostanejo 
potem najboljši podaniki, na Slovence, ki že 
sedaj napovedujejo slavijo 70-letnice cesar
jeve in združitve, pa sa nlkdo ne spomni, k 
večjemu morda s kako puhlo frazo* Po do
sedanjih skušnjah pač smemo reči, da na
meravane patrijotične slavnosti po deželi ne 
prinesejo nam nobenega priznavanja, nobenega 
haskat O tem utegnemo še govoriti. 

D O P I S I . 
V Gorici, 15.avg. (Tutti frutti) . — 

Majhen je ali »korajžen*. Velikost njegova je 
ona 15letnega pastirčka. Pač če prav je 
majhen, je vsejedno »korajžnega* srca. Zgo
dovinski viri pravijo, da živi sedaj tam gori 
nekje okoli tistega sveta, kjer mora biti dosti 
kanalov. Tam gori kali on, kateremu 
diši, kakor trdi vir. v kateri gledam, posebno 
fantovski stan. Sprehaja se rad le po noči 
po hribih in vaseh. V krčmo navadno ne 
gre, ali kadar se to zgodi, je-le ena tako 
srečna, da sprejme v svoje okrilje posveče
nega gospoda. Ali da se popravi zamuda, 
ostane tamkaj včasih tako dolgo, da je že 
malce nerodno hoditi skozi glavna vrata v 
noč, zato je bolje poslužiti se vrat iz kleti. 
Saj je Lucika postrežnal 

Za blagor svojih ovčic je unet do sile. 
Da bi nikdo ne preslišal njegovih pridig, ah 
pa celo ušel iz cerkve, stori jo zapreti, da ljudje 
tiče notri v cerkv' kakor v »prežonu*. Ljudje 
godrnjajo, ker vsled tega je bilo prišlo že 
marsikomu slabo, ali kaj hočeš, kdo se sme 
proti viti odredbam g. nunca! Kmet gre rad 
k maši in prav ima, ali ko bi vsaj vedel, 
kedaj da bo ta ali oni dan. Enkrat je ob 6., 
drugič ob 7. ali 8., tretjič celo ob 9. Kadar 
pridiga in oznanja, govori tako tiho, da ga 
ni čuti; zato ljudje ne vedo ničesa. Da bi 
ga pa slišali, kadar pride na kor on in Lu-

Balkanu«, Tu je bilo polno ljudij raz
ličnih stanov: mojstri, kupci, nosači, 
gospoda, a največ ruski in srbski pro
stovoljci. Tu si čul skoro vse evropske 
jezike; poleg angleškega, francoskega, 
nemškega in ruskega jezika, si slišal tu 
cel6 turški jezik; da, tudi madjarski 
ebata se je trudil pridružiti se k pri
jetnim glasovom italijanskega ali grškega 
jezika. 

Bajbakov, stopivši v kavarno, se 
je vsedel precej, mračno gledaje okrog 
sebe, za mizo, za katero je že sedel 
jeden njegov rojak; namesto pozdrava 
mu je nekoliko pokimal z glavo, na kar 
se je obrnil h gostilničarju rekoč; »Go
stilničar, vodke !« Gostilničar je prinesel 
čašo žganjice. Bajbakoir je urno izpil, 
dal čašo gostilničarju, zahteval v drugič 
pijače, in ko je bil spraznil tako neko
liko čaš zaporedoma, se je podprl ob 
svoje močne roke ter gledal obupno 
pred se. Poleg njega sedeči tovariš ga 
je nekaj Časa opazoval, prijel ga za 
roko ter vprašal: »Toda, kaj ti nedo-
staja, oče? Kaka otožnost te mori v tej 
dalnji slovanski zemlji?« 

Bajbakovu se oči zlobno zaiskre, 
vdari s pestjo ob mizo ter zagromi z 
debelim glasom: «To ni slovanska zemlja, 
to je prekleta zemlja! Ali razumeš, 
Porfirov?« 

Porfirov je molčal. 
»Da, oče, prokleta zemlja?je ta 

rateka zemlja«, je pritrjeval jeden pro
stovoljec, ki ju je bil poslušal, pripla-

cika »se pet učit*, Takrat pa ima glas, »ka
kor da bi s k a l e val i l* , pravi moj vir. 
Nič ne morejo biti zadovoljni ž njimriuEatp 
počenja vera pešati že v kalni 

Sloveči prvak v kolu »Prlm, Listi«, 
dobro rojeni zelenec gospod Toni, so jo mo
tali pred par leti popihati iz bližnjih hribov 
v nižavo, ker so ondi sv. katoliško veto tako 
utrdili, da so le otroci »je*li dvomiti, če je 
treba Tonetovo gorečnost za sv. cerkev sploh 
resno jemati. .Da bi sv. vera bila v oni vasi 
še bolj potrjena, so jo moral i Tone po
pihati tje, kjer ga še ne poznajo. — Imeli 
so vrlo kuharico, ki jih je t i k a l a v pričo 
ljudij. Toda prihajala je dan za dnem sta
rejša in stara govedina g, Tonu sploh ni 
nikdar prijaia. Ko je d&segla kanonlčno 
starost, se je spomnil na rek: Variatio de« 
iectatf Was frisehes! 

»Stara sem rafala bolj kot poprej* — 
tiste pesmi se je spomnil vselej, kadar jo je 
pogledal s svojimi posvečenimi očmi. Stara 
je bila, salo jo je bilo treba iztiriti. V »vesti 
si svojih »pravic* pa se ni dala odgnati kar 
tako, in da bi odšla iz faroVža sedaj |tar 
nakrat, tep ni hotela slišati. Poskušal je zato 
več načinov, da bi jo spravil stran, ali na 
tisto uho je bila vedno gluha. Slednjič so šli 
v bližnji trg po može ljudske varnosti, ki so 
prevzeli nalogo, odgnati ubogo staro revo iz 
farovža. Sla je, ali pri odhoda si je privo
ščila nunca še za trenotek. Take mu je po
vedala, da so se jezili lasje okoli stoječim, in 
samega straha so se tresla petelinova peresa 
na klobukih orožnikov. 

Cela vas je bila pridrla skupaj; častit
ljiva ženščina je rjovela: ,A, zdaj ti nisem 
več dobra, kosi ime...... in sem ratala stara, 
zdaj ti nisem več dobra itd.* Velikanski smeli 
po celi vasi l Pri naslednji maši pa ni bilo 
niti polovice navadnih pobožnih ovčic; ki so 
»ratala* neposlušni kozli. Ker je bila očitna 
nevarnost, da se sv. vera ondi tako Mtrdi, 
da nikdo več niti v cerkev ne pride, so mo
rali g. Tone v drugo službo, kjer lahko 
pričn6 »da capo* v svojem svetem rjoklicu. 
- Da bi jim nihče ne mogel kaj Očitati o 

»kanonični starosti* 40 let, so vzeli — dve 
kuharici po 20 let, in tako je vsem prav, 
njemu pa najbolj. 

zivši se k mizi. »Ni vredna, da bi se 
pošteni ljudje borili za njo! — Glej, 
tudi jaz sem pravoslavni Rusi« 

>Ti nisi Rus!« zegromi Bajbakov, 
»ti si žlodjev sin!« 

To pa vendar drznega prilleca ni 
oviralo, všesti se povsem zložno za tujo 
mizo in opazovati s svojuni okroglimi 
tatarskimi očmi sedaj Bajbakova, sedaj 
Porfirova ter presojevati njuno duševno 
razpoložnostin značaj, Im • >i se je 
Rusa, bil pa je vendar-le M kar je 
bilo lahko mogoče spoznati go njegovem 
licu in krivih nogah. Služil je res v 
vrstah naših prostovoljcev, toda ne na 
korist srbski stvari, marveč, kolikor je 
bilo le mogoče, v njeno Škodo. Dokler 
se je potikal na meji v šotorih, je na
basal preprostim vojakom polna ušesa 
novic o turški moči in velikosti ter 6 
njih znamenitih vojskovodjih. V boju 
je prodiral skozi najgostejše naše vrste 
kriče" na vso grlo: »fivo jih Turke! 
gorje\ zgubili smo !« , 

Naravno je, da je v takih okoli
ščinah dobil marsikatero pljuska, toda 
to ga ni prav nič obiralo iti dalje k 
cilju, kateremu se je bil posvetil z vzvi
šenim mažarskim rod, v 
mu jih konečno niso našteli petindvajset 
ter ga zapodili proč. ~ V Belgradu je 
še z večjo vnemo izvrševal svoj nara n 
trufdil se je zasejati sovraš* « 
in Rusi, Bolgarji in Črno& IN IK na
sprotno; z jednb best-• j 

delati zmešnjavo v vrst 



gospod poslanec je obljubil, da pride. Kdo J 
ja bolj v&d Jfertter mi -lOitemo mi m «1R& 
srca: Dobro došel gospod poslanec, med svoje | 
somišljenike. Prepričate se, da imate trdno 
zaslombo med nami. — Vašcani, pridite vsi, I 
vsi, brez izjeme is Gorenje In Dolenje Vr- J 
tojbe. Vsi! J 

Te dni je bilo videti v Vrtojbi ne|aj J 
posvečenih gl&v, vozečih se presirne v »brunu*, j 
Prišli so menda se »iuftatV — Vtihotapili bi 
menda radi kak shod, kakor so na primer 
pred nekaj časa, ko so prišli, da ni nikdo 
nič vedel; Ga&par, Antone, Pavlica, Berbuč 
itd, — Dopis v štev, 88. »Soče*: »Iz bližine 
Št. Petra« podpišemo vsi Vrfojband z obema j 
rokama, razun nekaterih kimavcev* ,L. K** j 
je seveda ta dopis nekoliko dirnoi, zatorej si I 
je hitro naročil dopis iz Šempetra, v katereni j 
je mnogo zavijanja m laganja, a nie stvarnega. 

Poi4 Mmm »• W«i« ***>, — Ve-
leeenjeni gospod uredniki Bil sem tako slo- J 
hoden in Vam poslal pred nekaj dnevi 3 I 
izvode natega ifcuštv. lista »Viribus Unitis*-*) 
Lahko si predstavljate, koliko težkoč moramo » 
premagati, da vse Avstrijce in Ogre brez | 
razlike jezika ali narodnosti držimo nekako 
na vajetih; dosegli pa smo le edinost, ka 
korsn-e si v domovini ne moremo misliti. Da 
je naš društv. jezik nemški, je vzrok ta, da 
večina gdvori ta jezik, in edini Nemec, bodisi 
Avstrijec ali iz .Reicha* ima trdo glavo, da 
se redko ali nikdar ne nauči drugega jezika 
poleg svojega. Edinost med Avstr. smo pri
dobili le Slovani, koji edini so sploh najpol-
vzetneji, kadar se gre za blagor rojakov in 

| domovine. Glejte: Lukičic preds., Harbich I 
\ (Ceh) II. preds,, moja malenkost tajnik, j 

Vincenc Pavliček, blagajnik, torej ožji odbor 
} čisto slovanski, ter najdelavneji; radi narod-
| nosti sigurno nismo bili voljeni, nego radi 
| delovanja. Drugič nas čaka precej trda borba 

z Nemci, ki so v tej južni državi med tujci v 
večini in hote nadvladati v trgovini vse druge j 
narode. Ako citate torej naš list, si morete j 
predstaviti na vsak način naš položaj, kako [ 
moramo opustiti vsak malenkosten boj in 
nastopali z zjedinjenimi silami za svojo do
movino. Zato se ne moremo baviti toliko s 
politiko, nego le bolj s trgovino, izvozom in 
drugimi rečmi. 

— Vipavska železnica spada pa res J 
že v ^tiitti f r u i t i * . Tako strašno 

' ja »goto?*'* iolsko shrani* ž ^ a t e mk^ \ 
k , , h prav hudobna | 
ini la je vse vkup le hunibug, ki i 
m i :a utrjevati majajoče se stoke 

.'* '~nw *^ šarlatanom. — Tudi zdaj je 
. &-' - :. t ,dognana reč*. Tisti glase- j 
vi* ^rski odlok, kateremu mi nič ne j 
verujemo, je biHzdan sicer že £7. junija, ali j 
^Norica* nps je potolažila, da grof Coronini | 

4 se ne kuja vsč v; Gorici, marveč se je peljal I 
na Dunaj utrjevali, si ljubljeni stolek z — j 
vipavsko železnico« In res so v »Norici* j 
presenetili slovenski svet z zagotovilom, da j 
je železnica »gotova reč*, tako gotova, da; 
ni treba znane vloge »narodno-napredne 
stranke** Kar stori fc Turna v deželnem 
ocl m, -- f nj i »va j M U l *\ 'i §t;ako 

.' p;. .., • »K Coronini le z mezincem 
ganeta za nekaj, kar je že dr. Turna prav 
napotil, tedaj pa treba take zasluge kovati v 
zvezde! Švindl! 

©Mjutyjeno je bilo* da si privoščijo 
naši pTutU fcutti« tudi — Oaheja ali po 
domače Ernesta Klavzarja, Zrel je že davno 
za to pralnico, ali i tem možicem je reč 
vendar malo bolj resna. Zato tudi pridejo 
logova lepa dela pod nož na drugačen 
*iačin. Njemu za plačilo, drugim za učilo, dr, 
Pajerju pa v — razvedriip na stara leta. 

Kdo bi bil mislil, da je na Goriškem 
mogoča taka zveza med l ibera ln imi Lahi 
in kler ikalnimi Slovenci, kakoršno sta 
sklenila Pajer in Gregorč ič prjti slo
venskim naprednjakom. **i smo torej strašen 
bau-bau celi tej /.vezi! — Nič čudo, ako Pajer 
navdihuje po Caheju tudi »Norico«. Srečni 
Slovenci v takih krempljihS 

Iz Vrtojbe. (Razno.) — Pred kratkim 
je bila doletela naše krčmarje velika čast, da 
so prejeli slavnoznane »Klavzanjade* o užit
n i Ali — nehvaležnostl Vsi »cegelci* so 
»vandrali* r , * Vsi? Pogrešeno! Eden 
vendar ne, ker naš oča župan ima vendar 
iovest; ve, kaj je ,manira% on mora vendar 
ubogati in slušati .fižoioflčne* očetovske 
nauke svojega oprode, on se vendar ne sme 
zameriti gospodom nuncem . . . Drugi opajski 
župan; zrel za »Tutti fraltil Nekega vrlega 
naprednjaka v G. V. je menda hote! gospod 
nune, župan in še nekdo drugi pregovoriti 
in prepričati, da je ožitninski davek vendarle 
,nucen», ali ostali so vsi z dolgim nosom. 
Tableaul 

»Lažnjivi Kljukec* je z veseljem po
natisnil v »Edinosti* neko notico o nekem 
trgovcu v Vrtojbi, ki ima baje samo nemške 
napise na kuvertah. In zakaj je ponatisnil?! 

• Sj* moj Bog, fant pač dobro ve, da je Vr
tojba naprednjafka. — • Zato s cepcem po 
njem! Saj se poznamo! Saj vemo, kako pi
šejo oni, kako imajo pisano * -.-. Sicer res 
ni lepo, da ima oni trgovec; samo nemški 
napis, .čeravno ga :ma le v dopisovanju z 
nemškimi strankami. Naj se ta napaka po
pravi! Poglejmo Nemce, Italijane! Po njih 
se ravnajmol 

Nekateri možje iz Vrtojbe so šli d J 
velezaslužeaega gospoda dr. Turne, ter ga 
prosili, da bi priredil v Vrtojbi kak shod. fn 

*) List smo dobili in ga že omenili pretekli 
teden. Ur. 

Domače in razne novice. 
Zaplemba. —% V uvodnem e!anku je 

nam zaplenilo državno pravd ništvo v zju-
tranjem izdanju lista 28 vrst. Govora je bilo 
tam o italijanski ošabnosti in objestnosti ter 
o geslu »Svoji k svojim !g Kaj takega pa ne 
sme med Svet 

Krlžev pot dveh Dornberžanov. — 
Radi b a t u j s k i h dogodkov sta bila dva 
Dornberžana Može t i č in Peli co n že dva
krat od tukajšne sodnije obsojena radi izsi-
lovanja na 4 mesece ječe. Dvakrat je naj
višja sodnija na Dunaju, to razsodbo razve
ljavila in naposled odstopila vso stvar de
želni sod ni j i v Trstu. Predvceranjim sta sedela 
ta dva Dornberžana v pe t i č pred sodntjo. 
Tržaška sodnija je sodila drugače kakor go
riška. Sodila je Dornberžana nekrivim hu-
/ I — l — I M . • — • I , . » • - _ 

dodelstva izsilovanja,. obsodila pa po g 305. j 
na 3 odnosno 4 tedne zapora, češ, da sta 
šuniata k dejanjem, ki so po zakonu kaznjiva. 
Kolikor nam znano, je odvrnil Mozetič, ki je 1 
bil hudo pijan, na komisarja PrinCiča poziv: I 
naj gre proč — »Lahi naj grejo proč !* Kar J 
so Pehcona tiče, ni bilo drugo dokazano kakor 
to, da je proti komisarja Prinesen rekel: »Jaz 
sem prisegel za presvetlega cesarja, zanj sem 
prtpr&*-hn dati kri! Žal nam je, da je laška 
kri nas\; cesarico ubila41. Radi teb izjav sta 
Dornberžana obsojena z motivacijo, da tiči I 
¥ teh besedah šuntanje na kaznjiva dejanja! I 
Nauke naj si iz te sodbe vsakdo sam izvaja. I 
Le toliko rečemo, da je boljše držati jezik j 
za zobmi ter hraniti svoj patrijotizem za j 
boljše dobe l f Dr. Stanič je takoj zglasii pri
tožbo ničnosti tudi proti tej obsodbi, in tako I 
pride ta zadeva 2atosWe^"špbrofnTlr"G^Tč-| 
pred kasacijski dvor — upamo zadnjič. 

iaarMst T e m l l š č « Ab Soči - V 
neki kavami v Gradišču se je pripetila sle- I 
deča smešna zgodbica; Pri neki mizi je sedel I 
v kavarni mlad, nepoznan človek. Čital je I 
časopise, in ko seje tega naveličal, je potegnil I 
iz žepa listnico in si nekaj v njo beležil, J 
Potem je zopet segel po časniku in marljivo j 
citat I 

Nekemu uradniku glavarstva se je zdel j 
ta človek menda sumljiv, zlasti, ker je imel 
r u d e č o kravato. 

Anarhist je! mu je švignilo v premeteno I 
glavo, in hajdi po orožnika, da aretirajo zlo- J 
činca. Ko je mladenič prečita! časopise, je I 
plačal in hotel oditi, pa tu ga je dobil že 
orožnik in ga aretovat v imenu postave. — I 
Ko ga je vprašal, od kod je, je mladenič od
govoril, da je pisar pri nekem odvetniku v 
Trstu in da mora na sodnijo nesli neke listine. 
Orožnik pogleda debelo, in ker ni bilo nika-
kega povoda več za aretovanje, je odšel mla- -1 
denič mirno svojo pot. Pregoreč »• adnik pa 
si je zapomnil, da ni še vsak anarhist, kdor 
nos i rudečo kravato . \ 

Odbor »Radogoja' opozarja one abi-
turijente in vseučiliščnike, ki žele dobiti od 
tep društva kako podporo za nadaljevanje 
študij, da je čas za vlaganje prošenj do konca 
tega meseca. 

Tat kokoši. — Josipu Delpinu iz Pod-
gore močno ugajajo kokoši; zato jih je pred 
par dnevi nekaj ukral. Roka oblasti ni bila s 
tem zadovoljna, zato ga je 'skala, da preživi i 
nekaj časa na ^državne stroške*. Ker ga je 
pa začela vest peči, je šel sam na redarstvo, 
in se tam ovadil. Seveda so ga ta koj poslali 
k sv. Antonu* \ 

Pobalinl. — V Gorici sta zapustila 
dva bratca pred dlje časom stariše; nikdo ni 
vedel, kje da sta. Starši je 14, mlajši pa 12 
let star. Živela sta ves čas od sadja, katerega 
sta kradla na poljih.̂  Končno jih je zadela 
usoda; prijeli so jihf ko sta ravno uzmala na 
vrtu očetov frančiškanov na Kostanjevici. 
Mlajšega so izročili starišem, starejšega pa j 
so zaprli. 

.Sokolska* veselica T Kasovijah.— 
Poročajo nam, da za veselico, katero priredi | 
»Goriški Sokol* v Kasovljah, narašča vidno i 
zanimanje od dne* do dne\ Ljudstvof zlasti 
pa vse odličnejše občinstvo, se zelo veseli, 
da nastopi »Sokol* v Kasovljah. Kolikor se 
da preračuniti že sedsi, utegne biti udeležba 
velika, kajti vse od Jcraja od Ajdovščine do 
Dornberga in še od drugod obeta priti na 
veselico. Razna društva se pripravljajo, da 

posled pa zamrmlja: >To ni Rus. To 
je zlodjev sin!« 

V tem hipu je šel mimo njih oni 
veliki človek z osivelimi brkami in s 
črnim zavojem na glavi ter jih jezno in 
mračno pogledal, da je Mažar kar stre- I 
petaL Toda Rusa sta bila tako zamišljena, I 
da ga nista niti videla. j 

Solnce je izšlo ter kukalo s svo-
jimi rumenimi žarki skozi visoka okna 
ženske bolnišnice. Ogleduje" bele postelje, 
je obsevalo na njih še bledejša lica, da 
jim za trenutek posodi ono rudečico, za 
katero bi jih zavidala celo bela lilija. 
Bolniki so ležali na svojih posteljah ter 

I turobno zrli v to krasno pradigro bo-
j žjega dneva. Marsikateri je globoko 

vzcBbnil. Mislil si je revež: *Oj, solnce, 
solnce! Oh, vi krasni rudasti žarki l Vse 
drugače ste se lesketali, ko sem, dirjaje 
za belo drobnico, hodil po livadah in 
pašnikih zale naše Srbije. A sedaj ? So
vražniki svobode, prišedši s svojimi 
divjimi tolpami, so ločili čedo od pastirja, 
plug od marljivega ratarja U In solze 
so stopile v oči revežu, ko se je spomnil 
padlih tovarišev, katerih bele kosti bo 
čez malo časa obsevalo solnce na sedaj 
krvavih višinah, 

j Mlada Ksenija je zelo važno in 
I neumorno, polna prijaznosti in dobrote, 

stregla revnim ranjencem, zavezuje" jed-
nemu rano, drugemu pa jo prevezovaje* 
Nekateremu je dajalo s n- > ••••;• 

L rokami zdravila, dru| . - . : t spre-
j minjal? obveza, a vs£f s tako radostjo 

bodo korporativno zastopana. Že L 1897. je 
1 \ - • p • • '•• •. • i je vspela, ' ••; 

i Bohinjska Železnica. — Finančno mi-
ilisterstvo je dalo železniškemu ministerstvu 
na razpolaganje neko svo to (koliko, ni po
vedano) za dela na železnicah: Gorica~Trst 
in Gorica-Bohinj, Tekom 3 tednov prično 
podrobna dela za tunel v Bohinju in oni pri 

Tako je upati, da ta železnica bo ven
dar dograjena; seveda je potreba še vedno 
odobritve državnega zbora in njegovega do
voljenja za potrebno posojilo; 

Kapelan Dermaatlja* — V »Lažnjivem 
Kijukcu* je dobil solkanski kapelan Der-
mastija zagovornika,. Piše iz Solkana, da malo 
katerega duhovnika_,Soča":.._ tolikokrat__na-_ _ 
pade, kakor vrlega kapelana g* Dermastijo, 
češ, da mož je nam na poti, ker je delaven 
in zato pri ljudstvu spoštovan* 

Kapelan Dermastija prihaja pač le po-
redkoma v .Soči* na dnevni red, ali kadar 
pride, takrat gotovo zasluži, Ako on sme, 
namesto da bi oznanjal Bo£jo besedo, udri
hati po »Soči* in liberalcih celo v cerkvi, 
mislimo, da smemo pač tudi mi na podlagi 
takega dejstva se pobaviti ž njim ter mu po
vedati, kar mu tiče. Provzročiteij tega je pa 
vedno on s svojim zabavljanjem. Torej vi
dite, kako »napada« ubogega solkanskega ka
pelana ta šmentana „Soea-! 

»Vespullano/. — Kje je ta kraj? E, 
nekje v Brdih je, Vi polže , slovenske Vi-
polže, še imenujejo kar nakrat Vespuliano. 
Včasih so pisali; Vipulsano, ali sedaj pa so 
dobili na davkariji v Gorici novo ime; Ve-
spulianpl Ni zadosti, da nam Italijani pačijo 
naša lepa krajevna imena ter nadevajo našim 
čisto slovenskim krajem laške spake, sedaj 
se dvigajo tudi c. kr. služabnic ki pačijo 
imena naših krajev. Zato protestujemo proti 
takemu počenjanju kar najodločneje ter za-

J htevamo od glavnega ces. kr* davkarskega 
j urada, da kaj takega v prihodnje več ne do

pusti. Slovenec iz Vipolfc, čisto slovenskega 
| kraja v Brdih, ki plačuje. da?ek, je pač to

liko vreden, da se rnu vroči ta ali ona listina 
v slovenskem jeaiku s pravilno pisanim slo
venskim krajevnim imenom. To je že vendar 
neeuveno, kaj si dovolujejo razni c. kr. usluž
benci s Slovenci t Temu mora biti enkrat 
konec 1 

Poskusen samomor. — Učitelj Peter 
Luvin s Sežanščine se je hotel v torek 

j usmrtiti. Prerezal si je žile ter zadal veliko 
ureznino na vratu. Nesrečnik je star 39 let 
ter bolan že dlje časa. Brez dvoma ga je 
pripravil do tega koraka zdvomtjiv hip v me
lanholiji. Prenesli so ga v tukajšnjo bolnišnico. 
Ureznine niso baš nevarne življenju. 

Na zadnje kardinal« — Ko so pola-
| goma okrcali vse tiste, kateri niso bili razo

besili črne zastave v znak žalovanja po Uni-
bertu, so se spravili končno na kardinala, 
ker nadškofijska palača je bila brez ,lutto 
nazionale*. Napraviti so mu hoteli baje celo 

| »mačjo muziko", katera pa je bila preprečena. 
Italijani pač nimajo povoda, spodtikati 

! se ob kardinala. Storil je za njihov »iulto 
I nazionale- dovolj, ker je dovolil, da je skon-

in pozornostjo, kakor bi bil sleherni 
ranjenec njen brat. Ako je umrl kateri, 
se jej je zdelo, da je zgubila brata. 

Vuk Zmijakovič je nestrpljivo pri
čakoval, da ta bolniški angelj razprostre 
nad njegovo posteljo krila svoje bla-
gotvorne milosti, da zasliši njegov pri
jetni glas, vidi njegov nasmeh, začuti 
sladki njegov dih. Že od daleč je sledil 
za njo z očmi, opazoval vsako njeno 
gibanje; ako je zaprla vrata za seboj, 
je štel minute, kedaj se zopet vrne. Bila 
mu je tako draga, kakor njegova ra
njena roka, od katere rane, kakor so 
zdravniki trdili, mora umreti, če si jo 
ne da odrezati. On pa jim je odgovoril, 
da brez roke bi ne mogel živeti. A 

j sedaj se mu je zdelo, da bi mogel po
zabiti svojo junaško desnico in tudi po
lovico ranjene leve roke, toda Ksenije 
nikakor. Bal se je, ko ozdravi, da ga 
izpuste iz bolnišnice. Kdo ga bo potem 
oskrboval, kdo mu stregel ? Pri spo
minu na to se ga je polaščeval obup, 

j kajti nihče na svetu ni imel tako bla-
I gega in prijetnega pogleda, niti tako 
j krasnih očij nego Ksenija... 
I Ko se je Ksenija približala njegovi 

postelji, je pogledal na njo poln blaže-
I nosti; nasmehnil se je ter radovedno 
j opaatoval, če jo mar včeraj pri nenadnem 
i poljubu nI razžalil. — Kakor bi poljub 
j mogel koga razžalitil Angelji ljubijo, 
J priroda in vse, kar je v njej krasnega 
J in veličastnega, se ljubi, samo nevoSlji-
* vost molči in sovraštvo se mrzi 1 . . . 

Voljčev. Kadi toga je pokukal v vsako 
gostilnieo, pometel vsak kurnjak, zahajal 
v vse družbe, kjer so še shajali prosto
voljci. Samo po sebi se razume, da je 

< -?1 mnogokrat razbit nos in usta. 
IJti ; * so ti prostovoljci; niti za 

mah nočejo slišati o tej mažarski moči. . . 
Med tem ko je ta mažarski vohun 

meril z očmi ruskega hetmana in nje-
, iriša, sta izpraznila ta dva 

* Iko čaš žganjice. Hakrat pa 
? Bajte besno udaril s pestjo ob 
* n a mora biti mojaU 

^ » . začudeno pogleda, Ma-
i škodoželjno zasvetijo oči. 

e, ona mora biti tvoja, ko 
bi jo r « •••..!•• idi samemu ziodju,« 

1 ledavši ga z zarde
li - m zlobno oplad po glavi. 

»Zlodj JV sin? Kaj misliš? Katero^ 
ha? I i-asje koleno!« 

I. akoravno bi se bil najrajše 
zjokat sopet hinavski nasmeje ter 
potub <• uje Porfirova. 

* Al i m vem % Ha} ha, ha l. •. 
- ' - E*i ravno

kar si i t o v ! aj< ••• iai 
- Dj . Imlam t -ei črni 

obte • *ii i •• . ;daj ,. i r. mg ; rba...« 
»MolS;, zh*iU 2v#mm$ Bajbafcor, 

da se je ^e^lo 'dUsklo v %>kmt* »Mti 
besede več o njej, ali čuješ?c 

•;• Nil mw ,» /. ti, . - •- mm 'ni
česar«, odgovori znovid Mažar in na 
!K>i0h&miOK lun se mn,pii!mm zloben 
™a™nU T*o:sveriio se SUM je ; v«doi je. 

kaj mu je dalje storiti in v tej zado-
voljnosti je pozabil na rusko pest, ki 
gotovo ni bila mehkejša od. palic Toldi 
Mikloša. 

Po kratkem, toda mučnem molča
nju, se skloni Bajbakov k Mažani ter 
mu zašepeta v pijanosti šaljivo : »Toda 
tebe, zlodjev sin, jaz ne poznam. T i 
torej nekaj veš — no.« 

Mažar se potuhneno nasmeji. 
»Nil, kaj praviš ? Vidim, da si do

volj premeten in razumen«, šepeta mu 
Bajbakov. kolikor mu je dopuščal njegov 
bas, »kako in na kak način naj jo ukra
deni, da jo odnesem v svojo in njeno 
domovino f« Na to, zamislivši se, je 
dodal: Po katere ure se mude oskrbnice 
čez dan v bolnišnici?« 

»One .so tam*, odgovori počasno 
Mažar, ne pozna joč n uredb v bolnišnici, 
»one so tam od osmih zvečer, do osmih. . . 
Kakor so sedaj dolge noči, jo lahko celo 
iz bolnišnice odpeljemo, da nas straža 
niti ne zapazi. Kaj mislite? Vi, jaz 
isi g *d nadporočnik, pri teh besedah 

na Porfirovna, >kaj bi premogla, 
ko bi se nam tudi vsa njihova straža 
postavila po robu ? Kdor se nam pri* 

a, dobi kroglo v oelo; zalo Rusinijo 
pod i iho, na kar na 

ij l ^m križpotju sedemo v ko* 
in porok sem vam, da bo vse isk; \ 

I • esede se £ •" >v globoko 
; ; • i je bil pijan, 

nmlAwb opazovati klateža, na 

I 
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čala ona protislovenska iri protiavstrijska 
demonstra d cei vi 

Oozdoi požar na Opčlnah, —- V pon-
deljek je zapazil gozdni varuh Vremar na 
Opčinah, da gori v gozdu velik kup sena. 
Tekel je takoj klicat pomoči, ali ko so došli 
tja žandarmi in drugi ljudje, je bil postal 
-ogenj že *velik ; fttfcjtlrjto/B^ 
predno so pogasili. Ne ve se, kdo ali kaj je 
povzročil ta ogenj, nastal je menda iz ne* 
previdnosti, škoda je velika, kajti zgorelo je 

#700 borov in mnogo drugega drevja je po
škodovanega. * •*•**>** **̂  

Shodi v septembru* — Pišejo nam: 
Mesec september se bo vršil v znamenju 
shodov. Na Slovenskem bodo kar trije. 
Slovenski katoličani se zbero v svrho dogo

vora, kako bi_v_ znamenju fanatizma. Sirili. 
mej ljudstvo svete nauke Zveličarjeve.... Nad 
^Sočo" n. pr. se pri ti priliki izreče najslb-
Vdsnejši; anathema — prokletstvo. In ne-
prijateljem klerikalizma se že naprej odpro 
duri pekla, kjer je škr ipanje z zobmi iti 
vse najslabše«.. — SocSjalni demokratje se 
tudi zbero in pomenijo, kako dalje v boju 
za prava zatiranih mas, v boju za svobodo 
prepričanja in vesti ;uh —* »Slovenec* je 
poročal, da se v septembra priredi shod slo
venske mlade generacije, katero je uijudno 
in premeteno zval k sebi po tisti stari: 
»zbiral k sebi* okoli sebe itd/. Čuje se res, 
da se priredi sestanek nekoličine mladih 
mož, da se porazgovore o tem in onem, ali 
ti so vsi odločni nasprotniki klerikalizma, 
ker ga že poznajo; — znanstvene njegove 
ničvrednosti in puhlosti akceptirati uka-
željna naša mladina ne more, kamo-li še 
način* s katerim se bojujejo na politiškem 
polju klerikalne stranke! ? 

Kapelan« Budolfa sre&i in konec. 
Našim čitateljem, ki Čitajo tudi »Slov. Nar.% 
je gotovo poznat kapelan Rudo l f v Trno
vem pri Ilirski Bistrici. Ta kapelan je med 
prvimi kapelam na Kranjskem na delu na 
gospodarskem polju klerikalne organizacije. 
Ker se tudi pri nas hoče z vso silo uvesti 
kierikalizem v vseh panogah, navajamo ti 
kot svarilen vzgled to, kar piše tSlov. Nar." 
o kapelanu Rudolfu. Pravi: »Že teden dnij 
je tega, kar smo omenili, da je vsled nepre
vidnega In lahkomiselnega Rudolfovega go
spodarjenja pri klerikalni posojilnici in pri 
klerikalnem konsumnem društvu v, Trnovem 
pri Ilirski Bistrici nastala nekaka nesreča. 
Povedali smo. da so uradniki „Gospodarske 
zveze" več tednov spravljali knjige teh dveh 
društev ,v red* in prišli do spoznanja, da 
je izgubljenih kakih 30.000 gld. Vsakdo je 
pričakoval, da se to pojasni, vsakdo je mislil, 
da bodo klerikalci hiteli javnemu mnenju po
vedati, kako je s to zadevo. Toda nič ta
kega! Klerikalci molče kakor grob, misle, da 
se stvar tako najhitreje pozabi. Toda pri tem 
računu se utegnejo zmotiti, zakaj ta zadeva 
ni taka, da bi se pozabila. In naravno je 
tudi, da ta zadeva nas močno zanima, in da 
jej bomo tudi še v naprej posvečevali ono 
pozornost, ki jo zasluži. Toda pač — nekaj 
je dr. Šušteršič vendar odgovoril na naš čla
nek, ali ne nam in ne direktno, ampak pri 
sodniji, in to kaže, da so dnovi slave in 
sreče kapelana Rudolfa potekli, in da se bliža 
konec. Dr. Šušteršič se nagloma vknjižuje na 
kapelana Rudolfa posestva in grozi temu svo
jemu zvestemu in neizmerno fldanerou pri
stašu, da ga spravi na boben. Rudolf ima 
sedaj priliko, da na razvalinah svoje eksi
stence premišljuje o pregoreči svoji delav
nosti za slavo in korist dr. Sušteršiča. Kako 
slepo se je Rudolf poganjal za dr. Šuštor-
šiča! Lovit je zanj klijentov, koder je mogel, 
in tudi sam si ga je izbral pri raznih ka
zenskih zadevah za svojega zastopnika. In 
dasi je dr. Šušteršič imel navadno smolo in 
je navadno propadel, in dasi je Rudolf pla
čeval silne ekspenzare, se le ni omajalo nje
govo zaupanje. Morda je mislil, da se bodo 
dr, Šušteršič iti njegovi tovariši držali nauka: 
»Ljubi svojega bližnjika, kakor samega sebe*. 
Rudolf je danes v položaju, da mora dr. 
Sušteršiča spominjati na ta nauk, a vse nje
govo apeliranje ne zaleže ničesar. Šušteršič se 
pridno vknjižuje in pri tem mu pomaga ču
daški tercijal kapelan Oranič. Škoda, da ga 
niso fotografirali tega kapelana tedaj, ko je 
z očitnim veseljem prinesel zadolžnico svo
jega stanovskega tovariša, da se vknjiži. Ru
dolf zdaj lahko razsodi, če bi kak oderuh 
Ž njim ne postopal milejše, kakor postopajo 
klerikalci, dasi je za njihove namene zabil 
tudi svoje in svojih bližnjih sorodnikov za* 
sebno premoženje. Rudolf, naš stari sovražnik, 
se nam danes, ko je materijalno za vse živ

ljenje 'miniran, resnično sinili in privoščili bi 
mu, da bi njegovi somišljeniki v teh težkih 
dnevih ž njim nekoliko bolj človeško posto
pali. Bržčas izvira ta krutost iz želje, vsaj 
navidezno ohraniti ravnotežje pri posojilnici 
in pri konsumnem društvu v Trnovem, bržčas 
se misli, da je, že preprečena katastrofa, če 

toMiJla*je Rudolf toliko in toliko dol
žan tema društvoma, dasi mož že davno ni 
več solventen, toda v resnici ne bo s tem 
nič pomagano. Katastrofa se da na umeten 
način zavleči, poravnati pa se več ne da. 
Tisti tisočaki, so izgubljeni in se ne bodo 
nikdar več nazaj dobili. Kapelan Rudolf pa 
bo pozabljen 4 kaki samotni vasi filozofiral 
o minljivosti sreče in zanesljivosti klerikalnih 
prijateljev*. 

^agloha (glahost)# ^~: Bogata gospa, ozdrav-
Ijeba od naglube m ušesnega brenčanja z umetnim 
ušesnim bobnilom dr ,Nicholsona , je darovala nje
govemu zavodu 75.000 gld., da gluhi, nepremožni 
ljudje lahko zastonj vdobijo Laka bobnila. Pisma je 
poSujati na naslov: Št. 4660, zavod Nicholsona 
„Lougcotfc" Chimersbiirv, London W, 

Razgled po svetu. 
Istrski deželni zbor. — Seja od po

nedeljka, — Dr. D e p a n g e r j e utemeljeval 
resolucijo proti rabi dvojezičnih tiskovin na 
istrskih davčnih uradih. Rekel je« da izkušnje 
iz znamenitega leta 1894. naj bi bile poučile 
vlado, da ni mogoče spremeniti narodnega 
lica pokrajine, ki si hoče ohraniti nedotaknjen 
svoj značaj, Nesrečno ministerstvo, kije izu
milo dvojezične nadpise, je bito slab genij 
vlad, ki so mu sledile; poslednja ministerstva 
so bila zvesti izvrševalci volje prvega ter so 
sled ila politiki, ki pomenja celo vrsto atenta
tov na italijanski značaj dežele. Sedanje mi-
nistersivo, ki plove v politiki Taaffeja, Ba-
denija in Thuna, je dalo Istri novo pljusko z 
dvojezičnimi tiskovinami na finančnih uradih. 
Ta naredba da ni bila potrebna; izmišljena 
je samo zato, da bi zadovoljili nekatere — 
eksotične politikante. Govornik ne veruje, da 
bi bila vlada prepričana o dejanskih vspehih 
svojega narodnega nasilja, kajti vlada mora 
biti uverjena, da Istra ostane italijanska 
vkljub vsemu temu. Vendar pa Italijani ne 
morejo trpeti take osodepolne propagande, ki 
je škodljiva zlasti kmetijskemu prebivalstvu, 
ki potrebuje še kaj drugega nego poliličre 
agitacije. Dežela protestuje torej proti posto
panju vlade; potrpežljivost dežele hoče pre
kipeli: ista hoče pokazati tudi z dejanji, da 
si ne da vzeti niti pedi svoje narodne po
sesti. Dežela naj ne pozabi, da živimo v dobi 
presenečenj* V Avstriji so narodnostna vpra
šanja, kakor je rekel neki nemški parlamen
tarec, tajni zaklad, iz katerega dajejo ministri 
svoji služinčadi darove, da se ohranijo na 
oblasti. Resolucijo, ki nalaga deželnemu odboru, 
da izposluje preklicanje naredbe o dvojezičnih 
tiskovinah, so sprejeli soglasno. Vladni za
stopnik je izjavil, da je vlada izdala to na-
redbo edino le iz varčnosti, ne pada bi pod
pirala slovansko agitacijo. 

Deželni proračun za leto 1900. z izdatki 
v znesku 1,247.010 K in dohodki 368.770 K 
so odobrili ter sklenili, da se ima v pokritje 
primanjkljaja pobirati deželna doklada po 
35% na izravni zemljiški davek, 45% na 
izravne osebne davke, 100% na užiiutno in 
doklada po 3*40 K na hI piva, po 20*04 
oziroma 13*36 K na opojne pijače. 

Vladni zastopnik je odgovarjal na in
terpelacijo posl. Tomasija glede prepovedane 
rabe imen »Pioppino* in »Gastellaro" za 
»Topolovac* i« „Gradinje\ Rekel je, dana-
mestništvo odobruje prepoved, ker sta slo
vanski imeni v rabi že od leta 1818. a ita
lijanski imeni sta novotarijL O spremembi 
krajevnih imen ima edina odločati centralna 
vlada. 

Glede »slaviziranja* katastralnih map v 
Pazinu je izjavil isti vladni zastopnik, da je 
vlada poskrbela za to, da so se hrvatskim 
imenom na mapi dodata tudi Italijanska ter 
da bo ista v bodoče preprečala vsako samo
voljno prenarejanje imen, 

Posl. Tomasi je kritikoval imenovanje 
g. Maiejčiča ravnateljem in členom okrajnega 
šolskega sveta, kamor bi spadal pač v prvi 
vrsti ravnatelj italijanskega zavoda Mi t i s ! 
Posl. Tomasi je ponavljal svojo zahtevo iz 
prošlega zasedanja, da vlada pošlje v Istro 
orožnike iz Furknije in s Trentinskega ter 
da jim da konje. S tem poslednjim predlo
gom pa je posl. Tomasi pogorel. Rešili so še 
več manj važnih vprašanj lokalnega po
mena ter je deželni glavar na običajen način 
zaključil zasedanje, 

Korespondenčni bird pravi, da so po
slanci o tej priliki klicali »evviva* cesarju; 
italijanski listi pa ne vedo ničesar o takem 
izlivu patrijotizma. Kdo govori resnico?! 

Poslance Paeak o sedanji desnici. 
— Pod naslovom tkUepo stari desnici11 pri-
občuje poslanec dr. Paeak v svojem glasilu 
daljše pojasnilo o eventuvalni obnovitvi prej
šnje desnice. Pravi: *V zadnjem času se 
mnogo preveč govori in piše o obnovitvi 
desnice. Ne rečem sicer, da se je to vpra
šanje preživelo ali postalo celo nevarno. Po
kazati hočem le, da iti prav, ako se s češke 
strani vedno precenjuje važnost starega že
leznega obroča. Desnica, kakoršna je bila, ni 
več mogoča, in ravno Čehi naj bi že skoro 

lenjali klicati po njeni obnovitvi, kajti pro-
motite JUB je T^pfmmm^l mm korfcttj,. 
Mi smo gotovo uneti za večino in jo hočemo 
imeti tudi tedaj, ako bi bila sestavljena iz 
istih strank kakor dosedanja, toda imeti mora 
določen program, kateremu se ne sme iz
ogniti nobena stranka, in po katerem mora 
biti uravnan vsaki nje važnejši nastop. Stara 
desnica se je^raj$|laj3.amo vsled tega,* ker je 
bila brez programa. To so pokazala razna 
glasovanja. Cehi so bili konečno prisiljeni, 
pričeti politiko na lastno roko.,Nova desnica 
z odličnim programom je torej nujno po
trebna, toda sedanji položaj ni ugoden za 
tako delo. Voditelji katoliške ljudske stranke 
so nas sicer že vabili ter nam stavili pogoje, 
pod katerimi naj bi vstopili v staro zvezo. 
Toda misliti morajo, da oni bolj potrebujejo 
nas, nego mi njih, in morajo torej biti pri
pravljeni na pogoj« tudi od naše strani. Mi 
zahtevamo določnega jednotnega programa. 
Predno bomo pa merodajneki*op~mogli pre
pričati o umestnosti te zahteve, preteče še 
mnogo časa, in je torej še daleč nova parla
mentarna desnica". 

Opustitev pbstrufco^o ? — »Slov. Na
rodu" brzojavljajo iz Prage: Minister Rezek 
pojde. v najkrajšem času v Prago, da pridobi 
češke stranke za opustitev obstrukcije, Do-
tičnih posvetovanj se udeleže tudi zastopniki 
konservativnega plemstva. To plemstvo hoče 
letos na posebno slovesen način obhajati ob
letnico smrti nekdanjega svojega voditelja 
grofa Clam-Martinica. 

Iz Istre, ~ V Pulju je bilo v nedeljo 
socijalistiško predavanje. Predavala je gospo
dična Martinuzzi iz Labinja in povdarjata, da 
je narodna borba glavna zapreka socijalizma 
v Istri, Italijanska stranka je cula mnogo 
grenkih resnic. Rekla je 17,000 hrvatskih 
otrok je v Istri bre2 šol, med tem ko so Ita
lijani v Pazinu ustanovili nepotrebno gimnazijo, 
za katero mora plačevati delajoče ljudstvo 
ogromne svote, — Istrski neodrešenci grozno 
pihajo, ker jim avstrijska vlada ne dovoljuje 
razvijati italijanske trobojnice, ali vkljub temu 
je plapolala ponosno nad Rovinjem na dan 
sv.Fume. Tako je demonstroval Rovinj odet s 
simbolom trozvezel PolitUke oblasti se niso 
ganile, 

1% Bosne. — Iz Gradiča v Bosni jav
ljajo, da je bilo čuti 7. t, m. ob 11. uridon. 
precej močen potresni sunek. Ponovil se je 
sunek ob 9. uri 51 minut, kateri je prihajal 
od zapada; škode ni napravil nobene. Tudi 
v Blagaju so čutili rahel sunek, kateri je 
trajal 4 sekunde. Ob 9. uri 30 min. se je 
sunek ponovil in bil mnogo jačji od prvega; 
ta je trajal 3 sekunde in bil spremljan s 
podzemskim gromom. 

Na »Ciganskem brdu* v Bosni se je te 
dni dogodila grozna nesreča. Treščilo je v 
murvo tik koče kmeta Naletiliča. Ko je strela 
razkosala murvo, je preskočila v hišo, v ka
teri je bila mati s 4 otroki. Mati je bila takoj 
mrtva, deca pa samo onesveščena. Žena je 
bila ravno oni dan na porodu, in ubogi 
otrok je bil ubit v materinem telesu. 

Preiskava proti Bresclju. — Pre
iskava proti Bresciiu brzo napreduje. Bresci 
si je izbral braniteljem florentinskega odvet
nika Rosadia. Misel, da je bila organizovana 
za umor kralja cela zarota, je utemeljena v 
tem, da je v istem času, ko je "Bresci stre
ljal, bilo čuti strele tudi od drugih stranijjn 
da je kakih 10 do 15 ljudij branilo Brescija, 
jto so ga hoteli aretovati. Mnogo stražnikov 
in zasebnih ljudij je ranjenih, a tega sam 
Bresci ni mogel učinki. Jščejo se sedaj so
krivci, ali težko jih bo najti. V petek je pre
iskovalni sodnik izpraševal socialističnega 
poslanca Rondanija, kateri je bival nekdaj v 
Pattersonu, od koder je bil došel i Bresci 1 

Dva ra%veyavy©aa oM. sklepu. — 
V Kopru je občinski zastop sklenil, darovati 
Ubožni hiši v spomin kralja Umberta $000 K, 
kateri sklep pa je navzočni vladni zastopnik 
sistiral. Občinski zastop v Novem gradu je 
sklenil, prekrstiti dosedanji Glavni trg v Um-
bertov trg, kateri sklep pa je okr. glavarstvo 
v Kopru razveljavilo. 

Kitajska vojna. — Javljajo iz Londona, 
da so zavezniki že pred vrati »svetega mesta* 
Pekinga. Mogoče, da ta vest ni resnična, ali 

j ima vendar nekaj za-se, ker je tudi ameri-
kanski general Chaffee brzojivil, da so pre-
jtekli četrtek združene čete vzele. Hohsivtt, 
katero mesto je 18 milj od Jangtsuna od
daljeno. Zavezniki tedaj so zapustili Jangtsun, 
korakali dalje ob Železnici do mesta Tungčan, 
oddaljeno 10 milj od Pekinga, Mogoče je, da 
so Evropejci sedaj že v Pekingu. — Ameri-
kanska vlada je ponudila Kitajcem nov ulti
matom s to-ie vsebino: Evropejci pridejo 
oboroženi pod belo zastavo v Peking in bodo 
sami spremljali svoje poslance v Tientsin, 
kjer se bodo vršila potem pogajanja. 

Angležki konzul je dobil iz Pekinga brzo
javko, katera pravi, da položaj Evropejcev je 
obupen Li-Hung-Čang pride baje v Ev
ropo, pogajat se pri veievlastih za mir, — 
31. t. m. se ukrca novo nemško vojaštvo na 
Kitajsko. Ukrcavanje bo trajalo 8 dnij. — 
Vest, da so zavezniki pred Pekingom, §e pp-v 
trjuje. Francoski minister zunanjega, Delcass^, 
je preeital zbornici brzojavko, iz katere se 
razvidi da so bili Evropejci 14, t, m, 25 km 
od Pekinga oddaljeni. Sedaj so že gotovo v 
mestu. — Ž imenovanjem grofa Walderseea 
vrhovnim poveljnikom zaveznikov niso vsi 
zadovoljni. Posebno Francozi se tmirajo m 
to zato, ker se je Walders£e leta 1870.-71. 
bojeval prbtt njim. 

Grof Waldersee se ukrca v Napolju, 

ga spr;:jL>r v avfiijcfii D iuvtji wm •% 
pismo cesar Viljema h -• . ^ v 
kaj je vsebka temu > - > ! « l a < 
cesar Viljem poprosi Itall; • &-• 
vilo vojakov iia. Kitajskem. 

Raznotero. — V proslavo Slomšekove 
stoletnice je ustanovil ljubljanski policijski 
svetnik Podgoršek na Ponikvi kot svojem 
rojstnem kraju javno ljudsko knjižnicot Take 
knjižnice so velikanskega, pomena za ljudstvo. 
-—V Gikagi je bila tako velikanska vročina, 
da se je tekom preteklega tedna okoli 2000 
konj zgrudilo mrtvih i»a cesti. 

O bankah. 
kkffjiif »D irpskinhitomntaMi*. 

Spisal Jan K o 1 o u S o k. 
(Koneo,) 

Kreditna opravila je mogočo delit? 
raznih stališčih. 

Z ozirom na varnost zahteve se seztif 
1. Zas tavn i kred i t , in to a) Hi

potekami kredit, kjer da dolžnik upniku v 
zastavo nepremakljivo stvar (hipoteko), Po
sebna vrsta hipotekarnega kredita je mello-
račni kredit na nepremakljive aa^-.-
kakor so poljedelska posestva, v svrho h b\ 
se njihova nosnost (pridelek) zvečala, b) Lt>m-
bard, posojilo na premakljivo zastavaost 
Tu daja dolžnik v zastavo upniku premak« 
Ijive predmete, kakor na pr. vrednostne pa
pirje, blago, vrednostne reči v obče, drage 
kovine itd. 

2. Osobni kredi t , Tu se upnik za* 
naša na osebne lastnosti in imetek dolgnjka 
brez vsake druge garancije. Najbolj čeito s® 
javlja ta kredit v menični formi, ali prav . 
cesto, posebno v mali trgovini, pa brez, sle
herne menične zaveze. 

Po tem, kdo postaja dolžnik, jo pa kre
ditna opravila mogoče deliti i 1, V javna, 
kjer se k izpolnitvi zaveže kako javno go
spodarstvo, kakor država, dežela, okraj, 
občina, trgovska in obrtna zbornica; 2, v 
privatna, kjer je dolžnik privatnik aH pa 
kaka akcijska družba, kako gospodarsko ali 
pridobitno društvo itd* 

Po svrhi, v katero se porablja, delimo 
kredit; 1. v produkcijski, to je tedaj, kadar 
dolžnik dobi od upnika sredstev v svrho ka
kega produciranja, fz katerega misli dobiti 
toliko, da pokrije svojo obveznost napram 
upniku, da poplača svoj dolg; 2. v konsumski, 
to je tedaj, kadar dolžnik v stiski potrebuje 
kredita, da pokrije svoje potrebe, katerih 
drugače zadovoljiti ne zna in misli iz bodočih 
svojih dohodkov, ki seveda ne bodo posle
dica danega kredita, povrniti svoj dolg 
upniku. 

Razvidno je, da se konsumski kredit 
more nahajati le na razne načine in izje
moma ter ne more imeti trgovskega pomena; 
včasih je pa konsumski kredit prav posebno 
tudi gospodarske važnosti, zlasti kadar sega 
porabi v trenothi potrebi v svrho ohranitve 
eksistence in izdatnih sil, ki bi v drugačnem 
slučaju prišle v pogubo. 

Upnik, ki dolžniku kakršnokoli stvar 
kredituje, je seveda običajno ne da rad za
stonj in le zato; da jo, alt pa le nje vred
nost, dobi nazaj, temveč zahteva za dani mu 
kredit neko nagrado. In ta nagrada, za kolikor 
mora dolžnik pri povrnitvi več dati nego je 
prejel, se imenuje; obres t i . Drugje zopet 
vračuje dolžnik posojene mu vrednosti od 
časa do časa, perijodiški; obroki takih spla-
čevatij so bodisi letni, polletni, četrtletni, 
bodisi mesečni, tedenski itd. Taka splačevanja 
nazivarno: annuite, Vsem annuitam skupaj, 
ki so tako plačane, pravimo: rente. Te • 
rente so pa dvojner gotove in pogojne. Go
t o v e so rente takrat, kadar se plačujejo v 
določenih obrokih, p o g o j n e pa, kadar so 
odvisne od življenja, zdravja, nesreče in po
dobnih okoliščin. Pogojne rente vidimo pn 
raznih zavarovalnicah. 

Pri izdelovanju so kreditna opravila 
brezpogojno potrebna in zelo cesto nahajajo, 
se namreč lastniki kapitala, ki sami ne mo
rejo ali nočejo ali ne znajo porabiti svojega 
kapitala, da bi z njim dalje pridobivali, in 
nasprotno zopet drugi posamezniki, ki pa 
hočejo in znajo izdelovati,, ali sami nir> 
vseh k izdelovanju potrebnih štvarij in jih 
morajo še-le pridobiti. Seveda tu zopet ti, 
ki kredita potrebujejo in oni, ki ga ponujajo, 
ne morejo vedno direktno in neposredno 
svojih opravil opravljati. Osebna in nepo!-
sredna vez upnikov in dolžnikov bi tudi bila 
mnogokrat prav težka in združena s prav 
mnogimi, sorazmerno velikimi stroški. Treba 
je pa tudi do gotove mere ponudbo in po-
vprašanje po kreditu centralizirati, bodisi 
vsled večje komodnosti, bodisi vsled tfega, da 
se stranke obvaruje izgubp časa in nepo
trebnih stroškov, Gela stva* je ravno Haka, 
kakor pri trgovini z blagom, ki se centrali
zira, bodisi na trgih, ; cm borzah. Po
sredovalci mej upnik* • i n i se zovejo 
banke. In kakor si ne moremo pi 
sedanje kapitallstiške produkcije bi 
istbtako so bankf • - ' :•• 
za vsakojak*. , *!a. 
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1 delovanje* 
. i y p rijcilro I* v!n ost, izreči vsem 

:, ; ; ms posebej še pre« 
.' ilčinl, hlagorod. gospodom 

. načelnikom ter vrlemu uči« 
i. i ob ju, svojo prisrčno zahvalo 

ljub vo in krepko podporo, ka-
o so mi blagovolili skazovati tekom 
i Ted nego 40-letnega službovapj:t 

v Dalmaciji 
V .G ̂ r i c i ; ^ « 4 . Avgusta 1900. 

€es. svetnik dr. Zencorieli, 
višji okrajni zdravnik v p. 

iiaPrimorškeror v sežanskem in goriškem 
> raju. 

•^Akkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkk^ 
Fran WtB*eimov 

od v i j a j o d i čaj 
od 

Franc Iflllteliita 
lekarnarja v Nennkirehen 

(Spodnje Avstrijsko) 
^ dobiva te v vseh lekarnah. Zavoj stane 

% kroni av, vetj. 
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Mladenič, ki se hoče učili vrtnarstva 
sprejme se takoj v službo. 
Kje, pove upraništvo. 

Mlad lovec 
dobi službo. Ponudbe na upravnistvo, 
•H.n.n, i , „ • • , • ,,,, , 1.1 • . , • , , • „ ,i 

Podpisana priporočata slavnemu občin
stvu v Gorici in na deželi, svojo novo urejeno 

proilajalaico j e s tv in 
V zalogi imata tudi raznovrstne pijače, n, 

pr. s francoski Gognae, pristni kranjski brlnje-
vee, domači tropinovee, fini rum, različna vina, 
gorulice fSenf), Ciril-Metodovo kavo in Ciril-
Metodovo milo ter drugo v to stroko spadajoče 
blago. Postrežba točna in po zmernih cenah. 

Z odličnim spoštovanjem 
Kopač & Kutin, 

trgovca v Semeniški ulici št. 1 
v lastni hiši, kjer je »Trgovska obrtna zadruga« 

Anton Obidič, 
Čevljar 

v Semenlškl ultet štev. 4 
gHP^ v Gorici, 1*M 

priporoča se 
za ranoMint naročila ps meri 

za gospe in gospode. 
Naročila s e izvršuje hitro. 

C. kr. 4 M l f L vsakteremu 
privilegiram ^ ^ V H B p P R ^ koj razttm-

kroji, * T e r * ljivi krojiti. 
Kar napove iz knjige tabelna mera, to izpolni 

vsake velikosti In mode. 

v Gorici, 

civilni In vojaški krojač, 
z zalogo najfinejšega blaga. 

Edino na Travniku š t 22 . J. nadstropje. 

Ima flvpjo izoorno zalogo vsake vrste Maca za 
ottleke iz inozemskih in avstrijski!* tovarn in gro-
torih oblek, dežnikov in sobnih plaseev za vsako 

sezono. 

Velika izber: 
zavratnie in ovratnikov, gotovega £t»i!a In srajce 
^Sger ter vseh dragih k oblekam spadajofib 

priprav za vsakt stan pa najnižji cesti* 
Sprejemajo se naročila za izdelov. razj"h oblek, 
jaket, pelegrin, dežnih plaščev, tudi za dame, 

po najnovejši modi« 

l̂ arol prasa^, 
pekčveM mojster in sladčičar^ 

v GJoriei na Komu št. 3. 
Priporoča vsakovrstno pecivo, kolače za 

birmaftce, torte i. t. d. 
Pripotbaa • se slavnemn občinstvu za 

mncgobroji . ter obljublja solidno 
postre^ enih cenah/ 

Kuštrin Anton 
trgovec 

z jedilnim b l a g o m 
// Bo$peska ulica št 23. 

. ;f*riporo5a svojo zalogo jestvin in 
kofonijalij po jako nizkih cenah. 

Ima zalogo vsakovrstnega olja, n a 
vadnega in najfineje vrste «Luka». 

Razpošilja naročeno blago tudi na 
deželo po pošti od 5 klg. naprej* 

Obljubnje točno in Miro postrežbo. 

Anton Patatzky v Gorici. 
Na sredi Ra5tfIja 7. 

TR60VINA Kk 0R0BN0 IN DEBELO. 

Najceneje Naevaliičt afroberškega in drobnega 
blag a ter tkanin, preje In nitij. 

Anton Pečenko 
Vrlaa ulica S — GORICA 

priporoča 

pristno bole 
in orne vlne 
kvlnavskllt, 
furlanskih, 

Via Oiardini/ & 

briških, del 
matlnskih in 
t a t a r s k i h 
vinogradov 

Dostavlja na dom in razpošilja po železni«! na 
vse kraje avstro - ogerske monarhije v sodih od 56 
litrov naprej. Na zahtevo pofilja ladi uzorce, 

Cmnm šmarna. Peatreže« poitana 

mm- VELIKA ZALOGA - * • 
ŠIVALNIH STROJEV IN DVKOLES 

SAUNIG a DEKLEVA V GORICI 
ulica Municipio š t f 

mehanična delavnica v Nunski ulici št 16. 
V zalogi imamo nad 

100 šivalnih strojev vsa
ke vrste na razpolago, 
kakor za Šivilje, krojače, 
Čevljarje in sedlarje, tudi 
za umetno vezenje (Sli-
ckerei). Nahajajo se tudi 
v zalogi dvokolesa prvih 
tovarn kot avstrijskih in 

(Brez konkurence I) inozemskih. 

POTREBŠČINE 

i i l inraiee, kailtlee t i popotnike. 
Najboljše Šivanke za šivalne stroje* 

POTREBŠČINE 
za krojače in čevljarje* 

Srct!njiee. — Rožni veiiel. — Masne 
knjižice. 

P o s e b n o s t : 

tata 2a zetajave, trave ia detelje. 
Najbolje oskrbljena zaloga za kramarje, 
krošnjarje, prodajale« po sejmih in trgih 

ter na deželi. % 35 

Prave in edine želodčne 

kapljic j 
kosljiva. 
pljicet>r* 
prebavite 
j ihdvakr 
po jedn 
popije. C 

Sv, Anton Pado?. kvarjeni 
store\ tla zgine v krati 
omotiea in širnim ttnosi ( 
Te kapljice tudi storč, , 

raji je. 
Cena steklenici 3 

Prodajajo se v vseh gl 
karnah na svetu, Za i 
in pošiljatve pa jedinc 

karni 

Cristofoletti v ( 

Cene so od gld. 9 0 naprej. 
Z nami J« vsaka konkurenca namogoca! 

Se toplo priporočamo z odličnim spoštovanjem udani 
SSUNIG & DEKLEVA. 

Mirodilnica 
v Tržni ulici, poleg* kritega trga 

(poslopje c. kr. okrožn. sodišča) 

ima veliko zalego najfinejega 

žvepla v kosih, 
katero prodaja po n a j n i ž j i c e i l l . 

Ima tudi vsakovrstnih, najboljih 

pripomočkov z a č i š č e n j e v i n a . 

Priporoča se p. n. občinstvu 

Ant. Jeretič. 

DRUŽBE 
SV.CIRIIA IN METODA V LJUBLJANI, 

Ivarifta je najboljša cikorija. 

IV.4EBAČINV 
V LJUBLJANI. 

Cenjena gospodinja i 

Ki dajte si usiljevati dragih izfcltov cikorij, ampak 
zahtevajte povsod najboljši pritoek k pravej taisvi 
kavi, ti je eiksrija ali: »Kota družbe sv. 

CiritainJttetoHav Ljubljani'! 

Dobiva se povsod! 
Glavna zalaga pri: IVMO JEBUilil v Ljilpi 

Miroihka (dri^erija) 

A. J E R E T I C 
(prej" B . Poniž) 

Tržna ilica, pri sadnem trgu. 
V zalogi se vdobiva po skromnih cenah: 
Barve sulic in oljnate (proste in 
v škatlah), pokosti (lake), zamazka 
(kit), klej (Um), karbolinei, t inta; 
c e m e n t ; čopiči, šceti, šablone; za« 
mašiti, gobe, milo; bencina, sveče, 
užigaliee, petrolej; špiritf gelatina, 
vinska kislina; žveplo, vitrljol; cevi 
iz kavčuka, galoše; razne soli, olja 
in esence, k i to v a mast, (itokfiževo 
olje), zdravilna zelišča; daj, med, 
mineralne vode; cedike (gome), 
cerkveno kadilo in kot primeša di
šeči storaks; razna čistila, gladila 
in mazila (kot smirek, steklen papir, 
votlič, kolamaz itd,); prepase za 
kilo, obveze in droge kirurgicne 
oprave; pogača za pse, fosforno-
kislo apno (Futterkalk); lepodišeče 
blago (parfumerije); potrebščine 

za fotografijo itd. 

—e Mihael Potočnik - Goric 
Židovska ulica 3 (via Ascoll 3») 

VELIKA ZALOGA PEČIJ, VSAKE V 
iz in 

V zalogi so vedno tudi 
ognjišča vsake vrste, 

stavbeni dimniki, 
ilovnate cevti i. t. d. 

vse po najnižjih cenah. 

Postavljam ognjiUa, 
pešij in izvršujem vsa 
v to obrt spadajoša dela 
solidno in po zmernih 
eenah* 

S®®®®®®®©©©®©®®®®®® 
lj£ Prva slovenska trgovina z železjem v G< 

® Konjedic & Zajec 
(prej 6 . Darbo) 

prefl nadškofi jo šiv. 5* Podružnica konec Ra i tc la Si 
Zaloge v ulici Morelli št. 12r Y Gosposki ulici št. 7. v posojilnični hiši. 

Priporoča po najnižjih cenah svojo bogato zalogo najbo! 
štaferskega že leza , že lezne , c inkaste , peci njene in medene 
i£evine» orodja za razne obrti in pohi&nega, sledilna ogni 
peči , cevi in predpasnike, nagrobne križe* 

Vsakovrstne okove za pohištvo in stavbe* Prevzemat 
naročbe za vsakovrstne stavbe in druga podjetja. 

Glavna zaloga za Gorico In okolico 
izdelkov c. kr. priviiigovanih Hvai 

Pripoznano najboljših patentovardh kotlov gosp. Nussba 
v Ajdovščini po tovarniških cenah. 

Edina zaloga 
najboljšega koroškega Acalon in Brescian-jek 

Zaloga Portland in Roman-Cementa, kmetijskih stroj 
prvih tovarn. Kupnjeta staro železje in kovine po najvišji dnevn 
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